PREFETE

DE LA MEUSE Direction déepartementale
iﬁe des territoires
Fraferm

Arrété n® 11665-2026-DDT-SE dv 20 septembre 2026
réglementant les usages de I'eav en vue de la préservation de la ressource
an @au dans le département de la Meuse

La Préfate de la Mausa,
Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

VU le Code de 'Environnement et notamment les articles L.211-2 a3 L.211-3, L2147, L2157, R.211-66 a
R.2N-70 et R.216-5 ;

VU |e Code de la santé publigue, et notamment ses articles L1327, L.1324-5 et R1321-1 A R1321-63 ;
VU le Code général des collectivités territoriales et notamment les articles L.2212-2 et L.2212.5;

VU le décret n"2021-795 du 23 juin 2027 relatif a la gestion quantitative de la ressource en eav et a la
gestion des situations de crise liées 3 la sécheresse ;

VU |le décret du 08 avril 2026 portant nomination de Mme Anne-Florence CANTON, Prefete de la
Meuse ;

VU 'arrété du 18 mars 2022 de la préféte de la région Grand Est, préféte de la zone de défense et
sécurité Est, préféte coordonnatrice du bassin Rhin-Meuse, prefete du Bas-Rhin, portant approbation
des Schémas Directeurs d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) des parties francaises des
districts hydrographigues duv Rhin et de la Meuse et arrétant les programmes pluriannuels de mesures
correspondant ;

VU l'arrété du 23 mars 2022 du préfet de la région dlle-de-France, préfet de Paris, préfet
coordonnateur du bassin  Seine-Mormandie, portant approbation du Schéma Directeur
d’Amenagement et de Gestion des eaux du bassin de la Seine et des cours d'eau cotiers normands et
arrétant le programme pluriannuel de mesures correspondant ;

VU 'arrété n° 2024-9859 du 15 février 2024 portant composition du Comité Ressource en Eau dans le
département de la Meuse ;

VU l'arrété cadre n® IDF-2024-07-09-00013 dw 09 juillet 2024 du préfet de la région lle-de-France, préfet
de Paris, préfet coordonnateur du bassin Seine-Normandie préconisant des mesures coordonnées de
gestion de l'eau sur le réseauv hydrographique du bassin en période de sécheresse et définissant les
sevils sur certaines rivigres entrainant des mesures de limitation provisoire des usages de |'eau et de
surveillance sur ces rivieres et leur nappe d'accompagnement ;



VU l'arréte n® 2024-10198 du 18 juillet 2024 fixant un cadre pour la mise en ceuvre des mesures de
limitation ou suspension proviscire des usages de |'eau provenant des nappes souterraines, des cours
d'eau et de leurs nappes d'accompagnement dans le département de la Meuse ;

VU ["arrété n® 2025103 duv 08 avril 2025 du préfet de la région Grand Est, préfet coordonnateur du
bassin Rhin-Meuse, portant crientation pour la mise en ceuvre des mesures de restriction des usages de
I'eav en période de sécheresse sur le bassin Rhin-Meuse ;

VU linstruction du 3 juillet 2026 de la Ministre de la transition écologique, de la bicdiversité et des
négociations internationales sur le climat et la nature relative au dispositif de gestion des situations de
crise liges a la sécheresse et aux remontées dalerte ;

VU le bulletin de suivi de I'étiage de la DREAL Grand Est en date du 29 septembre 2026 ;

VU la décision prise en Comité ressource en Eauv en date du 29 septembre 2026 ;

Considérant la qualification de I'étiage des unités hydrologiques = Meuses, = Chiers », « Aisne amont »
et « Saulx Ornain» auv seull d'alerte renforcée, « Moselle aval, Orne, Nied et Seille » au seuil crise,
toutes définies dans l'arrété cadre départemental ;

Considérant que le renforcement des mesures est nécessaire pour assurer une surveillance accrue des
conditions hydrographiques et de limiter certains usages de l'eaw afin d'éviter des risques de pénurie en
eau potable et de continuer a satisfaire les usages prioritaires ;

Sur proposition du Directeur Départemental des Territoires,

ARRETE

ARTICLE 1: Objet

L'arrété n® 11640-2026-DOT-SE du 02 septembre 2026 est abrogg.

Le présent arrété a pour objet de faire appliquer les mesures de restrictions des usages de l'eau
provenant des nappes souterraines, des cours d'eau et de leurs nappes d'accompagnement
conformément a 'arrété cadre départemental du 18 juillet 2024 pour les unités hydrographiques en
fonction de |'état de sécheresse. Les différents bassins versants sont placés en situation de :

Zone de référence - bassins versants Situation

Meuse EE
Moselle m
Chiers (CRISE]
Aisne amont (CRISE]
Saulx-Ornain (CRISE]

La liste des restrictions des usages de 'eau figure a I'annexe 1




La liste des communes concernées par leur zone d'alerte respective figure a 'annexe 2 du présent
arréte.

La cartographie correspondante figure quant a elle a I'annexe 3 du présent arréte.

ARTICLE 2 : Champ d'application des restrictions d'usage

Les mesures de restrictions présentées ne s'appliquent pas dans le cadre d'impératifs liés a la secunité
civile (lutte contre l'incendie en particulier), et a des impératifs sanitaires.

Les mesures de restrictions ne s'appliquent pas si I'eau provient de réserves constituées par un recueil
d'eaux pluviales ou de recyclage.

Des mesures plus restrictives peuvent &tre prises par arrété municipal si I'état de la ressource sollicitée
par le réseau d'eau potable le nécessite.

ARTICLE 3 : Masures a I'échelle départementale

Sur I'ensemble du département de la Meuse, l'ouverture des poteaux et bouches de défense incendie
pour tout auvtre usage que la défense incendie est interdite sans lautorisation préalable du
gestionnaire.

L'abreuvement des troupeaux est une priorité. Cependant, les prélévements doivent respecter les
regles d'usage.

ARTICLE 4 : Masures de restriction d'usage

Des mesures de restrictions d'usage sont mises en place pour les bassins versants selon I'article 1 du
preésent arréte et figurent dans le tableau en annexe 1.

ARTICLE 5 : Contrales

Il ne doit pas étre fait obstacle a 'exercice des missions de controle confiées aux agents commissionnés
et assermentés.

51 : Usages industriels
Les établissements tiennent a la disposition de l'inspection des installations classées et du service de la

police de I'eau les registres de prélévement.

2.2 1 Autres usages
Les services chargés de la police de I'eau sont susceptibles de mener également des contréles inopings
de terrain portant sur la bonne application des mesures définies au présent arrété.

ARTICLE & : Sanctions

Tout contrevenant aux dispositions du présent arréte s'expose a la peine d'amende prévue a larticle
R.216-9 du Code de 'Environnement, soit une contravention de cinquiéme classe : maximum 1500 €
d'amende.



Cette sanction peut étre accompagnee d'une mise en demeure de respecter le présent arrété en
application de l'article L.216-1 dv Code de I'Envircnnement. Le non-respect d'une mesure de mise en
demeure expose le contrevenant a la suspension provisoire de son autorisation de prélévement et
constitue un délit prévu et réprimé par larticle L.216-10 du code précité (maximum 2 ans
d'empriscnnement et 150 000 € d'amende).

ARTICLE 7 : Période d'application des mesures

Les mesures commencent a s'appliquer a partir de la publication de cet arrété, pour une durée de deux
maois.

Si notamment les conditions hydrologiques évoluent, il pourra étre abrogé pour adapter les mesures a
la nouvelle situation.

ARTICLE & : Publication

Le présent arréteé est publié av recueil des actes administratifs de la préfecture, sur le site internet des
services de I'Etat et sur le site internet VIGIEAU. Il est également communigué aux maires de toutes les
communes concernées par cet arrété pour affichage dés réception en mairie.

ARTICLE 9 : Delais et voies de recours :

Délais et voies de recours (application des articles L411-2 du code des relations entre le public et
I'administration et R.4211 et suivants dv Code de justice administrative).

Dans un délai de deux mois a compter de la notification du présent arrété, les recours suivants peuvent
étre introduits en recommandé avec accusé de réception :

- soit un recours gracieux, adressé a Madame la Préféte de la Meuse, 40 rue du Bourg - 55012 Bar-le-
Duc;
- soit un recours hiérarchique, adressé 3 Madame la Ministre de la Transition écologique, de la
Biodiversité et des Négociations internationales sur le climat et la nature, 246 boulevard Saint-Germain
— 73007 PARIS ;

- soit un recours contentieux, en saisissant le Tribunal Administratif de NANCY - 5, place de la Carriere -
CO 20038 - 54036 MNANCY Cedex - le Tribunal Administratif peut &tre saisi par l'application

informatique "Télérecours citoyens" accessible par le site Internet www.telerecours.fr".

Aprés un recours gracieux ou hiérarchigue, le délai du recours contentieux ne court gu'a
compter du  rejet explicite ou implicite de I'un de ces deux recours. Le rejet implicite intervient, swite
au silence gardé par I'administration, a l'issue d'une période de deux mois.

ARTICLE 10 : Exécution
Sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de exécution du présent arrété :

- la secrétaire générale de la préfecture,
- la directrice de cabinet,
- les sous-prefets des arrondissements de Commercy et de Verdun,
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- les maires des communes de Meuse,

- la commandante du groupement de gendarmerie de la Meuse,

- le directeur départemental de la peolice nationale,

- le directeur départemental des territoires,

- le directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du logement Grand Est,

- la déléguée temitoriale de I'agence régionale de santé Grand Est,

- le directeur départemental de I'emploi, du travail, des solidarités et de la protection des populations,
- le directeur du service départemental d'incendie et de secours,

- le chef du service départemental de I'office francais de |a biodiversité.

Fait a Bar-le-Duc, le 30 septembre 2026

La Préfete

ANNE- Emamrs.

FLORENC s ams s
E CANTONE o,

1351390 S oo

Anne-Florence CANTOM



Annexe 1 : tableau des mesures de restriction des usages de ['eau
Légende des vsogers ; P= Particulier, E= Enfreprize, C= Collectivité, A= Exploitant agricole

U=zages

Vigilance

Alerte

Alerte renforces

Arrosage
des pelouses,
massifs fleuris
[y compris
jardinieres,
balconnieres et
fleurs en pot}

Arrosage
des jardins
potagers.

Arrosage
des espaces
verts hors
itemn 1 ci-

dessus.

Remplissage
des piscines
et des bains
3 remous,
d'une
capacite
supérisure a
1m?et
réserveés 3 um
usage
unifamilial.

ab

Remplissage des
piscines mumnicipales
et autres bains 3
remous et
baignades
artificielles
destingéss a un
usage collectif

Vidange des
piscines et
des bains 3
remous,
d'une
capacite
supérieurs a
im?

Alimentation en
eau potable des
populations
{usages
priaritaires :
santg, salubrite,

sécurité civile).

Sensibiliser
le gramd
public et les
collectivités
aux regles
de bon
usage
d'&conomis
d'=au.

Interdiction entre
1ih et 18h.

Interdiction.

Interdiction entre
1ih et 18h.

Interdiction entre Sh et 20h.

Interdiction entre
11h et 18h.

Interdiction.

Sauf arbres et arbustes plantés en
pleine terre depuis meoins de 2 ans (de
20k a 9h)

Remplissage interdit sauf remise 3 niveau
et premier remplssage si ke chantier avait
débute avant les premiéres restrictions.

Interdiction.

Autorise

Remplissage
interdit.

Sauf remise 3
niveau ou en cas
de premier
remplissage des
bassins
nouvellement
construits ou a la
suite d'une
demande de
vidange émanant de
‘autorité sanitaire
[ARS) et apres
accord de la PRPDE.

Remplissage
interdit.

Sauf remise &
niveau ou a la suite
d'une demande de
vidange émanant de
I'autorité sanitaire

(ARS) et aprés
accord de la PRPDE.

pluviales),

naturel,

Interdiction de réaliser des vidanges dans le milieu naturel
ou dans le réseau d'assainissemeant (eaux usées et/ou saux

sauf aprés neutralisation du chlore et accord :
-du gestionnaire du réseau d'assainissement,

-ou du sarvice police de I'eau pour les rejats an milieu

Pas de limitation sauf armété municipal spécifique.

[ eme ¢




Usages

Annexe 1 : tableau des mesures de restriction des usages de I'eau

Vigilance

Légende des vsogers © P= Particulier, E= Entreprise, C= Collectivité, A= Exploitant agricole

Alerte

Lavage de
véhicules en station

Lavage de
véhicules chez les

e [
Autorisation sur pistes équipées avec du
materiel haute pression ou avec un
systeme de recyclage de l'eau (70 %
mimimum d'eau recycléas) ou portique
programme ECO sur cuverture partielle.

particuliers.

Mettoyage des
fagcades, toitures,
9 | trottoirs et autres
surfaces
imparmeabilisées

Alimentation des

10 fontaines publiques

et privées
d'ornement.

Sensibiliser
le gramd
puklic et les
collectivités
aux regles
de bon
usage
d'économie
d'eau.

Interdiction a titre privé 3 domicile,
En application de I'article L. 1331-10 du Code de |z sante
publigue

Interdiction.

Interdiction sauf =i réalisé par une
collectivité ou une entreprise de
nettoyage professionnal,

Interdiction sauf
imperatif sanitaire
ou sécuritaire, et
reéalisé par une
collectivité ou une

possible,

x
entreprise de
netioyage
professionnel,
L'alimentation des fontaines publiques et privées en circuit
ouvert est interdite, dans la mesure ol cela est techniguement

11

Arrosage des

hippodromes,

terrains de sport e

Interdiction entre 11 et 18h.

Interdiction (sauf
autorisation du
service police de I'eau
pOUr un arosage
reduit au maximum
pour les terrains
dentrainements ou
de competition 3
enjeu national ou

12

( Conformement
a l'accord cadre
golf et environne-
ment 2019-2024).

de golfs aux
regles de bon

d'éconocmie
(1)

25
exploitants

usage

d'=au.

Interdiction entre
8h et 20h.
Réduction des
volumes de 30 %

international avec
interdiction de 9h &
20h].
Interdiction sauf
Arrosage Sensibiliser
des gaolfs

% greens =t

de 8h & 20h.
Réduction des

60 %

Interdiction sauf

350m3/semaine par

départs » pour tranche de 9 trous

lesquels interdiction

volumes d"au moins

volumes d'au moins

greens, Arrosage
maximum

entre 20h et 8h,
sauf en cas de X
penurie d'eau
potable.

Reduction des

30 %




Annexe 1 : tableau des mesures de restriction des usages de I'eau

Légende des vsagers © P= Particulier, E= Entreprise, C= Collectivité, A= Exploitant agricole

ey

Exploitation
agricole (Hors
ICPE)

Installations
clazzées pour la
protection de
‘environnement
(ICPE).

sxploitants

régles de bon

Usages Vigilance Alerte
- Les opérations exceptionnelles consommatrices d'eau et
Sensibiliser - . : B _
ox géneératrices d'eaux polluées sont reportéas (exemple

ICPE aux

d'opération de nettoyage grande sau) sauf impératif
sanitaire ou lig 3 la sécurité publique.

usage
d'économie
d'=au.
Sensibilisar
les
aexploitants
ICPE aux

regles de bon
usage
d'economie
d'=au.

Les opérations exceptionnelles consommatrices d'eau et
generatrices d'eaux polluges sont reportées (exemple
d'opération de nettoyage grande sau) sauf impératif
sanitaire ou lig 3 la sécurité publique.
Se reférer & I'arrété ministériel du 30 juin 2023.

Installations de

Sensibiliser les
industriels aux

Si l'installation, I'ouvrage ou 'activité dispose d'un acte

administratif {décret de concession ou décision au titre de
la loi sur I'eau) prescrivant des mesures spécifiques a

I'étiage : s'y référen

La remise an route du turbinage est interdite tant gue le

production !
15 d'électricité régles de bon ? ! ke ==t inwerc
d'origine usage I:!Et.llt d.u cours d.eau Flreleue esk |nfer|'|eur' ala somme |:||.|.
hydraulique. d'economie | débit minimum biclegique du cours deau au droit du seuwil
d'eau, et du debit d'armament de la plus peatite turbine. Le
gestionnaire informe par acrit service en charge de la
police de I'eau 2 la DOT au moins 24 h avant la remise en
route du turbinage.
Irrigation des _SEFE b I ser les
cultures 3 vocation 'F'.dUSt”EE aux
16 energetique regles de bon Interdiction.
[Destinges a la | usage
methanisation) d Beonomie
d'eau.
5E"|5i|}i.i5E' ez | Interdiction entre i':\i?_;d‘;tmer;
Irrigation par BXp :.:nlta nts 11ih =t 18h. 20h.
17 aspersion des ET: régles de CDmm“”'FE!t"?n Communication Interdiction.
cultures. d’z;nl:'iarrgi h;ll:z}indmadallle ala hebdomadaire &
es valumes s DOT des

d'eau.

réleveés S
p volumes préleveés




Annexe 1 : tableau des mesures de restriction des usages de ['eau

Légende des vsagers © P= Particulier, E= Entreprise, C= Collectivitg, A= Exploirant agricole

Usages Vigilance Alerte Alerte renforcée _ P
Irrigation des .
cultures par SE"|5|:1|_|5E" les
systéme d'irrigation EIPI?'_‘EF_‘E
18 | localisée (goutte 3 | =" régles de Autorise, Interdiction.
goutte, micro- dtﬁ'?" Lsage
aspersion par Ec::u"u:urr" &
exemple]. d'eau.
1g| Abreuvement Seul 'abreuvement des animaux domestiques etfou d'élevage
des animaux. est autorizé, sauf arréte specifique.
Remplissage / Interdiction.
20 | vidange des plans Sauf pour les usages commerciaux sous autorisation du
d'eau. service de police de I'eau concarné,
Sensibiliser . . . ) .
. e grand Réduction des prélévements directs da[‘E les canaux a adapter
21 Prélévement en public et les ocalement selon les niveaux de gravité en tenant compte des
Canaux. collectivités  [njeux sécuritaires liés 3 la baisse des niveaux (fragilisation des
aux rigles berges, des digues...}.
de bon
usage
d'économie Privilégier le Réduction des
d'eau. regroupement des prelevements
bateaux pour la effactués pour
passage des l'alimentation des | Interdiction da
éduses, canaux. prelévement.
22 |Navigation fluviale. Mise an place de Arrét da la
restrictions Restrictions de navigation si
adaptées et mouillage sur les neécessaire
specifiques selon biefs navigués
les axes et les  |selon les enjeux de
enjeux locaux. securité
Report des travaux sauf :
*  en situation d'assec total ;
o Précautions *  pour des raisons de sécurite ;
33 | Travaux en cours SE:ZIIIIJE:II_IIZEI IiTn?t::m:LE?i:ﬂuuerE *  dansle cas d'une |'Esta.f'a:i:-"|,
d'eau. public et les | e per‘turbaticln:ln Y "era‘c_u!'a:lnn du cours d'sau
e autorizes |
collectivités miliew. !
aux régles Dans les autres cas, il convient de
de bon solliciter le service police de 'sau (service
usage environnement de la DOT)
d'économis
deau.
Information nécassaire du service de police de I'eau avant
24 Gestion des

barrages

manceuvre ayant une incidence sur la ligne d'eau ou la
debit du cours d'sau.




Annexe 1 : tableau des mesures de restriction des usages de 'eau
Légende des vsogers © P= Particulier, E= Entreprise, C= Collectivitg, A= Exploitant agricole

(1} Les mesures relatives aux golfs font 'objet d'un accord cadre national

. Deés le niveau de wigilance, les golfs assurent un suivi hebdomadaire des veolumes preleves et
inferment le public sur la gestion durable de la ressource et les dconomies d'eau
. Dans ke cadre de la préparation des terrzins de golf @ une épreuve sporiive nationale ou

internationale inscrite au calendrier fédéral, des dérogations exceptionnelles et temporaires pourront étre

examinées et accordees au cas par cas par le prefet,
. Les réserves dans les golfs alimentés par une autre ressource gue I'eaw potable ou le prélévement
dans les nappes ou eaux de surface sont librement utilizables par les golfs (récupération d'sau pluie st

2aux usées traitées par exemple).



Ex
PREFETE
DE LA MEUSE

Liberté

Annexe de I'arrété préfectoral cadre définissant les seuils et les restrictions
des usages de I'eau provenant des nappes souterraines, des cours d'eau et
de leurs nappes d'accompagnement dans le département de la Meuse

Lgalité
Fraternité

Chauvency:Saint;Hubert
IStenayj

L

am

”

4
Rt
/

Villottezdevant:'ouppy,

\Varney)

/5 Mogneville

_..

T

Bl crise
- Alerte renforcée
[ Alerte
l:l Vigilance
|:| Pas de restrictions
A  Station d'alerte

Réseau hydrographique

Limite de bassin

ironvillezenzBarrois

Montiersssur:Saulx

Date: 30/09/2026

Source des données: DREAL - DDT 55
Conception-Réalisation: DDT 55/SCDT/SIG
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LZome d’alerie 2 : Sanlkx Ornain [ Secienr de Sanlx-Ornain ei Chee : CRISE

55001 ABAINVILLE 35201 [IGNY-EN-BAREOLS
55010 ANCERVILLE 55206 TISLE-EN-RIGAULT
55011 ANDERNAY 55908 TOREY
35015 AULNOIS-EN-PERTHOIS 55300 LONGEAUX
55006 | BADONVILLIERS GEFAUVILLIEES | 35T [ONGEVILLE-EN-BARROR
33000 BARLEDUC 5534 LOUPPY.LE CHATEAU
53050 BAIDICNECOURT 35290 MANDEES-EN-BAEROIS
5051 BAUDONVILLIERS ?533:‘. MAERSOMN-SUR-BARBOURE
55 | BAANCOSESAUN | |y mEeramam
ﬁiﬁ BEUFESU’R-SALIK_ SEEEL MELIGNY-LE-PETIT
55051 BIENCOURI-SUR-ORGE SREEE MENAUCOUEL

- AEER] MERT SUR-SAUTY
33039 BONNET 55340 MOGNEVILLE
23066 BOVEE-SUE-BARBOURE 55348 MONTIERS SUR-SAULX
33067 BOVIOLLES 35152 MONTPLONNE
55069 BEABANWT-IE-ROI EEE S]] LOFLEY
35073 BRAUVILLIERS 35160 NAIVES-ROSIERES
55000 BRILLON-EN-BARROIS 35370 NATLAUNFORGES
55087 BUEE 35371 NANCOSLE-GRAND
33358 CHANTERAINE 53312 HANCOIS-SUR-ORNAIN
55101 CHARDOGNE 33373 NANI-LE-GRAND
35104 CHASSEY-BEAUFEE 3374 NANT-LE-PETIT
53120 COMBLES-EN-BARROLS 23376 NANTOLS
BB CONTRISSON -1 NETIANCOURT
B3 COUSANCES LES FORGES SEELS NEUVILLE-SUR ORNALN
=5 R 55388 NOTERS-AUZECOURT
14 COUVONGES 3'2,11‘1‘ R"L“ICDL—RT'SL'—]R,;DRN""M

R BEFFE!
23138 CULEY | GhEME] FEMBERCOURT.SOMMAIGNE
34 DADNVILLE BEFTHELEVILLE | 33424 REMENNECOURT
55144 DAWMARTE-SUR-SAULX i FESoON
55148 DELOUZE-ROSIERES ST REVICN T-SUR-ORMAIN
35150 DEMAMGE-AUX-EAUX 35430 BEIREAUCOURT
55186 FAINS-VEEL 5555 FOBERT-ESPAGNE
35105 FOUCHERES-AUX-BOIS ST RUPT-AUX-NONAING
33007 GERY 5952 SAINT-AMAND-SUR-ORNAIN
55214 GIVEAUVAL 35459 SAINT-JOIRE
55015 GONDFECOURT-LE-CHATEAU 22466 SALMAGNE
330 GUERPONT 3'33‘3 gigﬁﬁ
a2 !

ggi“j‘; Hﬁ% 5976 SAVONNIERES DEVANI-BAR
=7 RIS ST ORT0R ST SAVONNIERES-EN-PERTHOIS

il - GRELE SITMONT
35048 HOUDELAINCOURT =103 OIOIELTES
33170 JUVIGHY-EN-PERTHOIS 55170 SOMMELONNE
35271 TAHEYCOURT il STATTVILE
55272 LATMONT EReTiT] TANNOIS
35084 LAVINCOURT SARIE! TFEMONT SR SAUTY
55061 LE BOUCHON-SUR-SAULX 35316 TREVERAY
35103 LES HAUTS-DE-CHEE 35310 TRONVILLE EN-BAREOLS




